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CARTA XIHNA NUHUN JA NI
NTEE SAN PABLO APOSTOL

NUU NCHIVI NUU
TESALONICA

1Nd4& nduh cuu Pablo jiin Silvano jiin Timoteo,
de tée ni carta yaha cuéé nuit ndd ndoho nchivi
candija fiuti Tesaldnica, ja yihi nu ndahda Tata 6 Yaa
Dios jiin Jétoho 0 Jesucristo. De fidhun in1nda ni ja
Tatad 6 Yaa Dios jiin Jétoh0 0 Jesucristo na saha ca
yajavahandanu, de sahd ya ja coo ndeé coo silini
na.

Nchivi Tesalonica ctiu ji iin ejemplo vaha

2Nini ndcuetdhvindd ninaa Yaa Diosja siquinda
ndoho, de nduu naa ininija cacan tdhvi ni jeheé nu
ta jican tahvl ni.

3 De nini ndcunehen n1 ndd nu naa Tata 6 Yaa
Dios, nasa vaha sdha nu ndaca tifiu chi candija nda
nu, jiin nasa vaha satifi nu ntd ya chi mani na jiin
ya, jiin nasa jéndeé in1 nda nu chi fithan in1 na ja
€00 ja vaha saha Jetoho 0 Jesucristo.

4 Chi mani Yaa Dios jiin ndd nd hermano, de jini
nda nija ninacaji ya nda nu.

5 Chi t4 nI nacani ndd ni tGhun nQd na ja scacu
yandanu, de nstd ja ni ncahan ni sucuan-ni, chini
nacanini jiin poder Espiritu Santo, de ni ncucahnu
vahaininija tihun ndaa cdu. De jinl nda nd nasa ni
nsahda vaha nda ni ta ni Iyo ni jiin nu, chi ni nducu
nija quendoo vaha nu.
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6 De nda nd6ého chi ni ndacu nu nda nduha, de
suni ni ndacu ni maa Jétoho 0. Chi ni jetahvi nda
nu tthun ya, de ni ncusil in1 na ni nsaha Espiritu
Santo, vis0 n1jininda nu cuaha tandého siqui tihun
ya.

7 De sdcudn cuu ndd nu iin ejemplo nud ndihi
nchivi candija ja iy0 region Macedonia jiin Acaya
jIfia.

8Chijasiquindd nu ctiujanijité nuu tihun Jétoho
0, de nsiu mada-ni Macedonia jiin Acaya, chi suni
nii cdhnu-ni ni jité nuu tthun nasa candija nda nu
YaaDios. Dejafitcudn nduu ca jini ithun ja nacani
maa ni tthun nau ji.

9Chisandd mdajindcani nasanijetdhvivahanda
nunduht ta nijéé nda ninta nd, jiin nasanisnddo
nu idolo de n1 nquivi nu ndaha Yaa Dios, Yaa ndaa
Yaa técu, tdcua satifiu nu nua ya.

10De ndcani nd4 ji ja ndétu nda nu ja ichi andivi
nenda Sehe ya Jesus ja ni nastécti ya. De maa Jesus
scacu ya yoho nuu castigo xXéén ja quiji.

2

Tiftu ja ni nsahd Pablo fiutt TesalOnica

1Chi jinl nd4d nud hermano, jad nduu ni jéé caha
nda ninud na.

2De jini n ja ni sndého ndd ji ndd nduhd, de ni
ncahan navaha ji ndu ni in1 fiva Filipos. De viso
sucudn sochi maa Yaa Dios n1 nchindeé ya nda
nduhi, n1 nsahd ya ja ni 1yo ndeé inl ni, de ni jee
ni fiull na ni nacani ni tohun ja scacu ya nda nu.
Stcudn ni nsaha nda ni visd X€&n ni Iyo tindoho.
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3 De tithun ja ni nacani nda ni, nsuu tthun j jani
stivi n1 ciuy, ni nsau ja nihin ni siqul nd, ni nsau ja
ni stadhvi n1 nda ndoho.

4 Chi maa Yaa Dios ni jito tuni ya nda nduhg, de
nintee ya tiflu nduh ja nacanini tihun ja scacuya
ndoho. De ja fiticudn clu ja cdhan nda n1. De nduu
cadhannitthunjajétahanininchivi, chisajajétahan
in1 Yaa Dios, chi maa ya jito tuni 4nd ni.

5Dejinindd ndjad nduu ni nducd ni cuetithtin ni
nda ndoho iin modo stahvi, de ni nduu ni ncahan
nija cusil inl ni jiin nu tacua nihin ni Xdhun naa na.
De jin1 Yaa Dios ja sucudn cuu.

6 De ni nduu ni nducu nl ja cuetihin nda nu
nduhi, ni ja cuetdhun inca nchivi nduhu, viso
sUcudn canul nicu, chi apodstol Cristo ciu nda ni.

7Chi sa ni ncahan vitd ni jiin nda nu, td ctiu naa
sdha Nahan ndéca fiiquin ja fluncuun jito fia s€he fa.

8 De siqul ja ni ncunddhvi ndasi in1 ndd n1 nda
ndoho, ja fiucuan n1 ndihvl inl ni nacani ni tahun
vaha Yaa Dios nua na. De nstit maa-ni fidcudn, chi
sunijondé vida ni cuaha ni ja siqul nda nu nicu, chi
mani ndasi ni jiin nu.

9De ndhdn nda ni hermano, jad nduu ni iin nu
ni stahan nda nija cacan ni n00 na ta ni nacani ni
tGhun vaha Yaa Dios nat na. Chi nI nducu ndéé ni
ninsatifid ndasi ni siqul ja cutect ni. De nduu fiud
ninsatifiu nda ni.

10 Nd4 mad nu jinl nd, de suni Yaa Dios jinl
ya nasa ndaa ndoo ni jica nda ni nat nda ndoho
nchivi candija. De ni iin nduud cuu cadhan cuachi
siqul ni.
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11 De suni jinl ndd nu nasa ni sndihvi in1 nda n1
ta iin iin nu, de ni ncahan ni tihun ndeé ini jiin ny,
tad ciu nU0 saha iin tata jiin sehe deé.

12De ni ncahan nihin ni jiin nd4 nu ja caca ndaa
nu nua Yaa Dios ta ciu nua cadnuu caca nu. Chi ni
ncana ya nda nu ja quihin na naa tatunl ya, naa
vil cufidhnu nu jiin ya.

13 Deja fiicudn clu ja nini ndcuetdhvi n1 nta Yaa
Dios, chi ni1 jetdhvi nda nu tdhun ya ja ni nacani
nda ni. Chi ni jinl nda nu jaa nsuu tthun iin tée
Cuu, chi tihun Yaa Dios cdu. De mad jandaaja tihun
Nucudn satifiu inl 4nd nda ndoho nchivi candija
jondé ndacu nu ya.

14Hermano, nchivi fiui nt nijini Xxéén ji nda nu,
de sucuan nindoho nu ta ciu nud ni ndoho nchivi
candija ja iy region Judea ja yihi ndaha Yaa Dios
jiin Cristo Jesus. Chita chuntunindohojininsaha
tahan ji nchivi hebreo, suni sticuan n1 ndoho nda

nu.

15 Chi suu nchivi hebreo ctu ja ni jahni dé maa
Jétohd 0 Jesus, td cuu nuu ni jahni dé ndaca tée
nacion dé ja ni nacani tihun ya jondé janahdan. De
suni jondé ndd nduht niscunu dé. De sdha nda de
tifiujad ndud jétahan ini Yaa Dios, de ciu dé contra
siqul nda nchivl.

16 Chinducu dé casi dé€ ja mda ndcani ni tihun naa
nchivi ndacd nacion jaa nduu jini, tdcua ma cacu
ji. De sticudn saha de ja nducuaha ca cuachi siqul
dé. De mitan de fiama quiji quivi ja cuaha Yaa Dios
castigo xéén nau de.

Ja cunt Pablo quindéhé tucu dé nchivi Tesalonica
17Hermano, ni ncujiyo nda ni iin ninuu-ni naa
nda nu. De visdo ndut jinl 60 nud tahan 6, de nini
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Nuhun in1 ndd ninda nu. De ndasi ni ncuuininija
nacuni tucu ni ntu nda nu.

18 De ja fitcudn ni jani in1 ndd ni ja cuéé ni naa
ni nicu. De nduhu Pablo, quéhén vuelta ni nducu
nimodo ja cuéé ni, sochi Satanas nijasiichindani.

19 Chi ndut ca na inca fithin ini nda ni, de nduu
ca na inca cusil in1 ni, chi suu nda maa nu. De ja
siqul nda maa nu cuu ja nihin ni premio ni de cusil
ndasi inl ni ta cuifii 6 n0G maa Jétoho 0 Jesucristo
quivl ja nenda ya.

20 Suu ja siqul nda nd6ho cuu ja cusil ndasi inl
nda nl.

3

1 De ja fidcudn nduud ca ni ncundeé ini nda ni
cundetu ni jondé nihin ni tdhun nasa iyo nda nu.
De n1nsaha ndaa nda nija quenddo maa ni-ni fiuti
Atenas.

2De nintaji n1 hermano 6 Timoteo, tée ja satifii
jiin nda ni nut Yaa Dios siqul tihun ja scacu Cristo
yoho. Denijéndeéhé dé ndd nu tacua saha dé ja cuifii
nihin nu de coo ndeé ini ni jiin tGhun cdndija nu.

3 De ni jée dé tdcua ma ndydhu ni iin nu siqul
ndacd tindohd ja saha nchivi. Chija jininda nu ja
sUcudn canuu ndoho 6.

4 Chi jondé tad ni 1yo ndd ni jiin ndd nu, de ni
ncachi tihun n1 n00 nu ja nihin nahfii 6 tandoho.
De ja jinl nda nu ja sicudn n1 ncuu, ta clu nau ni
ncahan nda ni.

> De ja fidcudn, td ndud ca ni ncundeé inl ni
cundetu ni ja nihin ni tihun nasa iyé nda ny, de n1
ntaji ni dé ni jée de, tdcua cuni ni ta candija ndija
nu. Chinijaniininidsanaa de tachi cafidhnujajito
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tunl yoho nincundeé jiin nu, de nad caha-ni tifiu ja
ni nsaha nda nijiin nu.

6 Sochi mitan chi ja ni nenda Timoteo nua nda
nijanijée dé fiutna Tesaldnica. De ninacani dé ja
candija vaha nda nu, de cunddhvi ini na tdhan nu.
De nincachideé ja fithun ini na nda nduha, chi iy
mani n0 jiin n1. De cuini ndasi nu ja nacuni ni naa
ni, td cAunu cininda nija suninacunininuanda
nu.

7De ja fidcudn nindusil in1 nda ni siqul ja candija
nihin nda nu, hermano, visd X€én iy0 tiindoho siqul
ni.

8 De mitan ja ni nanihin ini ni, chi ifif nthin nda
nu jiin maa Jétoho 0.

9 Tusad de ndut jinu cuitl ja nacuetdhvi n1 naa
Yaa Dios ja siqul ndd ndohd. Chi jinl ya ja cusil
ndasi inI ndd ni ja sucuan iyo nda nu.

10De ndut fiut jican tdhvindasi nda nija nacuni
tucu n1 n0d nda nu, de stéhén ca ni na-ni tthun
CUmanl ja jicihun in1 ni siqul tGhun ja candija 0.

11 De cunl nda ni ja maa Tata 6 Yaa Dios jiin
Jétoho 0 Jesucristo, nd nacune ya ichi ja cuu cuée
tucu n1nua na.

12 De n4 sdhd maa Jétoho 0 ja cuaha ndasi ca
cundahvi in1 n@ tdhan nu jiin nda ca nchivi, ta cau
nuu cundahvi in1 nda ni nda ndoho.

13De nd sdhd ya ja cuja and nu ja cuifii nthin n1,
tdcua coo ndoo nu ja ma cod cuachi nd nat maa
Tata 6 Yaa Dios, quivl ja nenda Jétoho 0 Jesucristo
jiin ndaca nchivi ja yihi ndaha ya.

4

Siqulja caca ndaa o0 ta ctiu nuiii cusil inl ya
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1 De mitan hermano, iy6 inca tthun ja cahan
ndahvi ndda ni jiin nua de cahan nihin ni jiin ny, chi
sUcudn cunl maa Jétoho 0 Jesus. Ja n1 stéhén ndda n1
N0 na nasa canuu caca ndaa ni tacua cusii ini Yaa
Dios. De cdhan ndahvi ni jiin nu ja sa vihi ca caca
nda nu sucudn.

2 Chi ja jinl ndd nu na tifiu n1 ndacu nda ni naa
nl ja ni ndacu maa Jétoho 0 Jesus.

3De cuni Yaa Dios ja coo ndoo coo il ndd nd nat
ya, de ma caca ndii na.

4De td iin iin nu cundeca yifidhun nu fiasihi maa
nu, de sticuan caca ndoo nu.

> De ma sahd nu tifiu néhén ja ndiyo ini ni fiahan,
td ciu nun saha nchivi nda nacion jaa nduu jini ji
tihun Yaa Dios.

6Niiin ni ma sahd nu cuachija candeé ni fiasihi
tahan nu. Chi maa Jétoho 0 cuaha ya castigo xéén
ni nchivl ja sdha ndaca tifiu fitcudn, ta ctu nau
ja n1ncahan nihin ni ja ni ncachi tihun n1 naa na.

7Chinduu ni ncana Yaa Dios yo6ho ja saha 6 tifiu
téhén, chi sa ja caca ndoo 0.

8 Tusad de nchivl ja squéne yichl tihun yah4,
nsuu tihun iin tée squéne yichi ji, chi sa tihun Yaa
Dios, Yaa ja ni jéhe Espiritu Santo nau 0.

9 De ndud jini fithun ja tee ni nQQ carta yaha ja
coo maninu jiin nda hermano, chi ja nistéhén Yaa
Dios nQiti na ja coo mani n jiin tdhan nu.

10 De ja iy6 mani ndd nu sucudn jiin ndaca her-
mano ja iyo nii cdhni Macedonia jifia. Sochi cdhan
ndahvi ni jiin ndd nd hermano, ja sa vihi ca coo
mani na jiin ji.

11 De cundihvi inI n@ ja cundeé nafiii nu, chi
ma cundihvl inl na siqul nasa saha tahan nu, de
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cundihvi inI nia saha nu tifiu maa nu, ta ciu nata
ni ndacu nda ni nuaa nu.

12 Stcudn sahd nda nu tdcua nda nchivi jaa nduu
candija, cuetdhvi ji ndoho, de suni ma cimani ja
cutecu nu.

Stquija nenda Jétoho 0

13 Suni cuni nda ni, hermano, ja na jictihun in1
nda nu siqui nchivi ja jihi, tdcua ma clcuéca ini nu
td ciu nun sdha sava ca nchivi jaa nduud fivdhdn ini
jija natectu ndiyi.

14 Chi t& cuu n0u candija 6 ja ni jihi Jesus de n1
natecii ya, sunisucudn candija 6 ja nastéctu Yaa Dios
nda nchivi ja ni ncandija n0a Jesus de ni jihi.

15 Ja filcudn cachi tihun ndd ni iin tdhun ja ni
stéhén mad Jétoh0 0 N0l ni: Ja yoha ja técu ca quivl
ja nenda mad Jétohd 0, nsid maa 6 cos0 nuu 0 ja
ndaa 6 cohon. Chi xihna ca nchivi ja ni jihi ndaa ji
quihin ji.

16 Chi maa Jétoho 0 nuu ya quiji ya ichi andivi,
de cana jee ya ja maa ya nddcu tifiu, de suni cana
jee mad angel cuinahnu ca, de tivi trompeta Yaa
Dios. De xihna ca ndaca ndiyi ja ni ncandija Cristo
natecu.

17De sa de yoho ja técii ca 0 quivl ja nenda ya,
suni sndaa ya yoho jiin nda ji, cohon mahiiua vico.
De naquetdhan ¢ jiin mad Jétoho 0 sava andivi. De
sucudn cundeeé 0 nii cani jiin maa Jétoho 0.

18 Ttisad de jiin tiihun ydhd cahan ndeé ininda nu
jiin nda tdhan nu.

S

culya & quivl ja coo nda fiucuan, hermano.

s8s .~
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2Chijajinivahanda nujaiin sanaa-ni de quenda
quivl ja nenda maa Jétoho 0, td ciu nui iin sanaa-
ni de quénda jaculhnd jacuda.

3Chijuni cdhan nchivi ja nafiii-ni iy de nduu na
tindGho coo, de juni cdhan ji sicuan de iin sanaa-
ni de quiji tindoho siquljija naa ji, de ma cacu cuitl
ji. Chi quiji quivl ficudn td clu N0 iin sanaa-ni de
quijéhé téhndé chijin iin fiahan ja scacu fia séhe.

4Sochi nda ndéhé hermano, nduud ciu nu nchivi
ja jica modo n0u neé ja iin sanaa-ni de quiji quivi
Alcudn Siqul N0 ta clu N0 quiji jacuithna.

5> Chi ndihi nd cdu nchivi ja jica modo nduy, chi
stiuluz ya ini 4no na. Chi nduu cuu 6 ta ciu nchivi
jaa nduu jicthun ini siqul Yaa Dios, ja jica ji modo
nad nee.

6 Tisad de ma cuihuun in1 0 ta ciu nchivi quixin,
chi sa ndito coo ini 0 de coo cdji Xini O.

7Chijacuda cuuja quixin nchivi, de jacuda cau ja
suni jini ji.

8Sochi nd4d mad 6 chi modo jajica 6 nduu, de né
cOo cdji Xinl 0. De na cucutu 0 jiin tGhun ja candija
nihin 6 jiin tihun ja cindahvi in1 0 tahan 6, ta ciu
nau cucutd soldado jiin sahma caa. De na cucutu 6
jiin tdhun ja ithunini 0 ja cacu 0, td ciu nuu cucutu
soldado ja fiuhun dé xini caa.

9 Chi Yaa Dios nduu ni jani ya yého ja cuaha ya
castigo, chi sa ja scacu ya yoho saha maa Jétoho 0
Jesucristo.

10De mad ya ni jihi ya jeheé 0, tdcua cuteci inud 6
jiin ya, vis0 tu cutect ca 0 fiaylvi yaha a cui 0.

11Tusad de cahan nt tihun ndeé ini jiin tdhdn nu,
de scuja tdhan nu jiin tGhun ya, ta ctu nad ja saha
ndd nu.
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Jajaniichi Pablo ndacd hermano

12De cdhan ndahvi ndd ni jiin ndd na hermano,
ja cuetdhvi nu nda tée ja satifiu ja jito ndoho, ja
cufidhnu dé nun nu jiin tifiu mad Jétoho 0, de jani
ichi dé nda ndoho.

13De coo yifiuhun ndasi nu ntaa d€, de coo mani
ni jiin de siqul tifiu ya ja saha dé. De cundeé mani
ni jiin ndd tdhan nu.

14 De suni cahan nihin ndd ni jiin ni hermano,
ja sndihvl in1 n0 nda nchivi ja jica cuxi. De cahan
na tihun ndeé ini jiin nchivi ja fiama nuu inl. De
chindeénunchivijad nduu fuerzaini. De cuandeé
in1 nu jiin ndihi nchiv.

15De coto ma nasaha navaha nu jiin ni iin nchivi
de ta saha navaha ji ndoho. Chi sa nini nducu nu
nasa sahd nu ja vdha nda tdhan nu jiin ndihi-ni
nchivi.

16 De nini coo sil in1 nd4 nu.

17De nini cacan tdhvi ni.

18 De nacuetdhvi nu ja siqul ndaca-ni. Chi sticuan
cunl Yaa Dios ja saha nu ja candija nu Cristo Jesus.

19 De ma casi nl nua tifiu ja sdhd Espiritu Santo
jiin nu.

20 De juni ma cujéhe inl n n00 tdhun ja cdhan
nda tée nacani tihun Yaa Dios.

21Chi coto tini ni ndaca tihun, de tija vaha ctu,
de cuetdhvi nu.

22De ma quivi ndut na jiin ni iin tifiu néhén.

23 De maa Yaa Dios ja jéhe tihun ndeé thun sii
in1, idhin ini nija nd sdha ndihi ya ja coondoo coo
iInanauya. De nd coto vahaya and nda nu jiin jaa
ntuni nu jiin yiqui cdfiu ny, tdcua nduu na cuachi
€00 SIqul nU quivl nenda maa Jétoho 0 Jesucristo.
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24 Chi Yaa ja ni ncana ndd ndého, saha ya ndihi

Aucudn jiin ny, chi squincuu ya ja ni nquee yuhuya.
Saludo jiin bendicion ja sandthi

25 Hermano, cacan tadhvi nda nu jehé nda ni.

26 De t4 cahan jitdhan nu jiin ndaca hermano, de
techuhu yifiuhun ni ndaha ji.

27 De cdhan nihin ni jiin nda n1, chi stcudn cunl
maa Jétoho 0,ja cahvinda nu carta yahd naandaca
hermano.

28 De fithun in1 ni ja mad Jétoho 0 Jesucristo na
sdha ca ya ja vaha nda nu. Sucuan na c6o. Amén.
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